
6
77
59
90

10
47
10

>

4 
Ea

sy
 H

oo
k 

ca
st

 s
te

el
 a

nc
ho

rs
 a

nd
 d

riv
e 

ro
d 

in
cl

ud
ed

. E
ffe

ct
iv

e 
in

 a
ny

 s
oi

l c
on

di
tio

n.

Ei
ns

ch
lie

ßl
ic

h 
4 

Ea
sy

 H
oo

k 
St

ah
lg

us
sa

nk
er

n 
un

d 
Tr

ie
bs

ta
ng

e.
 G

ee
ig

ne
t f

ür
 je

de
 B

od
en

be
sc

ha
ffe

nh
ei

t.

4 
an

cr
es

 E
as

y 
Ho

ok
 e

n 
ac

ie
r e

t t
ig

e 
d’

ac
tio

nn
em

en
t 

in
cl

us
e.

 E
ffi

ca
ce

 d
an

s 
to

us
 ty

pe
s 

de
 s

ol
.

4 
an

cl
aj

es
 E

as
y 

Ho
ok

 d
e 

ac
er

o 
fu

nd
id

o,
 in

cl
us

iv
e 

va
ril

la
 g

uí
a.

 E
fe

ct
iv

id
ad

 e
n 

cu
al

qu
ie

r t
ip

o 
de

 s
ue

lo
.

He
av

y 
du

ty
 s

te
el

 fr
am

e 
ho

ok
 e

ns
ur

es
 a

 s
ol

id
 

fr
am

e-
to

-a
nc

ho
r c

on
ne

ct
io

n.

St
ra

pa
zi

er
fä

hi
ge

r S
ta

hl
ha

ke
n 

ge
wä

hr
le

is
te

t 
ei

ne
 s

ol
id

e 
Ra

hm
en

-A
nk

er
-V

er
bi

nd
un

g.

Cr
oc

he
t a

ci
er

 tr
ès

 ré
si

st
an

t p
ou

r a
ss

ur
er

 u
ne

 
lia

is
on

 s
ol

id
e 

en
tr

e 
le

 c
ad

re
 e

t l
’a

nc
re

.

El
 g

an
ch

o 
de

 m
ar

co
 d

e 
ac

er
o 

pa
ra

 tr
ab

aj
os

 
pe

sa
do

s 
as

eg
ur

a 
un

a 
su

je
ci

ón
 s

ól
id

a 
en

tr
e 

el
 

m
ar

co
 y

 e
l a

nc
la

je
.

©
20

15
 S

he
lte

rL
og

ic 
Co

rp
.  

AL
L 

RI
G

HT
S 

RE
SE

RV
ED

   
  M

AD
E 

IN
 C

HI
NA

   
   

Sh
el

te
rL

og
ic®

 is
 a

 re
gi

st
er

ed
 tr

ad
em

ar
k 

of
 S

he
lte

rL
og

ic 
Co

rp
.   

U.
S.

A.
 D

ES
IG

N 
AN

D 
Q

UA
LI

TY
 C

O
NT

RO
L

01
-1

04
71

EU
-A

0

4 Easy Hook cast steel anchors and 
drive rod included. Effective in any                          
soil condition.

Einschließlich 4 Easy Hook 
Stahlgussankern und Triebstange. 
Geeignet für jede Bodenbeschaffenheit.

4 ancres Easy Hook en acier et tige 
d’actionnement incluse. Efficace dans 
tous types de sol.

4 anclajes Easy Hook de acero fundido, 
inclusive varilla guía. Efectividad en 
cualquier tipo de suelo.

Heavy duty steel frame hook ensures a 
solid frame-to-anchor connection.

Strapazierfähiger Stahlhaken 
gewährleistet eine solide Rahmen-Anker-
Verbindung.

Crochet acier très résistant pour assurer 
une liaison solide entre le cadre et 
l’ancre.

El gancho de marco de acero para 
trabajos pesados asegura una sujeción 
sólida entre el marco y el anclaje.

Rugged plated metal ratchets with sturdy 
webbing and S-Hook connectors make 
the tightening process quick and easy.

Stabile metallverstärkte Sperrklinken mit 
robustem Gurt und S-Haken ermöglichen 
ein schnelles, einfaches Festzurren.

Des cliquets en métal solides avec une 
sangle robuste et des crochets en S 
rendent le processus de serrage rapide 
et simple.

Los trinquetes resistentes de metal 
chapado y soporte sólido, así como los 
fijadores de gancho en S, convierten 
el proceso de tensado en algo rápido             
y sencillo.

The quick-attach Drill Guide Template 
clips right to the frame for easy location 
of the ratchet connection point.

Die Bohrführungsklipps am Rahmen 
vereinfachen das Lokalisieren des 
Befestigungspunktes für die Sperrklinke.

Le gabarit de perçage se clipse 
rapidement sur le cadre pour un repérage 
facile du point de fixation du cliquet.

La plantilla guía de taladro de ataque 
instantáneo se sujeta a la derecha del 
marco para una fácil localización del 
punto de conexión del trinquete

Shelter Anchoring System
Pavillonverankerungssystem
Système d’ancrage pour abri

Sistema de anclaje de refugios

Shelter Anchoring System
Pavillonverankerungssystem
Systèm

e d’ancrage pour abri
Sistem

a de anclaje de refugios
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Secure Your Shelter. Quick & Easy.
Securely anchor any shelter to

any soil condition. This innovative design is
strong, versatile & easy to use.

4 Easy Hook cast steel anchors and 
drive rod included. Effective in any                          
soil condition.

Einschließlich 4 Easy Hook 
Stahlgussankern und Triebstange. 
Geeignet für jede Bodenbeschaffenheit.

4 ancres Easy Hook en acier et tige 
d’actionnement incluse. Efficace dans 
tous types de sol.

4 anclajes Easy Hook de acero fundido, 
inclusive varilla guía. Efectividad en 
cualquier tipo de suelo.

Heavy duty steel frame hook ensures a 
solid frame-to-anchor connection.

Strapazierfähiger Stahlhaken 
gewährleistet eine solide Rahmen-Anker-
Verbindung.

Crochet acier très résistant pour assurer 
une liaison solide entre le cadre et 
l’ancre.

El gancho de marco de acero para 
trabajos pesados asegura una sujeción 
sólida entre el marco y el anclaje.

Rugged plated metal ratchets with sturdy 
webbing and S-Hook connectors make 
the tightening process quick and easy.

Stabile metallverstärkte Sperrklinken mit 
robustem Gurt und S-Haken ermöglichen 
ein schnelles, einfaches Festzurren.

Des cliquets en métal solides avec une 
sangle robuste et des crochets en S 
rendent le processus de serrage rapide 
et simple.

Los trinquetes resistentes de metal 
chapado y soporte sólido, así como los 
fijadores de gancho en S, convierten 
el proceso de tensado en algo rápido             
y sencillo.

Rugged plated m
etal ratchets with sturdy webbing and S-Hook 

connectors m
ake the tightening process quick and easy.

Stabile m
etallverstärkte Sperrklinken m

it robustem
 Gurt und 

S-Haken erm
öglichen ein schnelles, einfaches Festzurren.

Des cliquets en m
étal solides avec une sangle robuste et des 

crochets en S rendent le processus de serrage rapide et sim
ple.

Los trinquetes resistentes de m
etal chapado y soporte sólido, 

así com
o los fijadores de gancho en S, convierten el proceso de 

tensado en algo rápido y sencillo.

The quick-attach Drill Guide Template 
clips right to the frame for easy location 
of the ratchet connection point.

Die Bohrführungsklipps am Rahmen 
vereinfachen das Lokalisieren des 
Befestigungspunktes für die Sperrklinke.

Le gabarit de perçage se clipse 
rapidement sur le cadre pour un repérage 
facile du point de fixation du cliquet.

La plantilla guía de taladro de ataque 
instantáneo se sujeta a la derecha del 
marco para una fácil localización del 
punto de conexión del trinquete

Pavillonverankerung.
Schnell & einfach.

Sichere Verankerung auf allen unbefestigten           
Untergründen. Innovatives Konzept bietet festen 

Halt, ist vielseitig und bequem in der Handhabung.

Fixe votre abri solidement.
Rapide et facile.

Ancrage sécurisé de tous les abris dans tous 
types de sol. Ce design innovateur est robuste, 

polyvalent et facile à utiliser.

Asegure su refugio rápida             
y sencillamente.

Fijación segura de cualquier refugio en cualquier 
tipo de suelo. Este diseño innovador es resistente, 

versátil y de uso sencillo.
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4 Easy Hook cast steel anchors and drive rod included. 
Effective in any soil condition.

Einschließlich 4 Easy Hook Stahlgussankern und 
Triebstange. Geeignet für jede Bodenbeschaffenheit.

4 ancres Easy Hook en acier et tige d’actionnem
ent 

incluse. Efficace dans tous types de sol.

4 anclajes Easy Hook de acero fundido, inclusive varilla 
guía. Efectividad en cualquier tipo de suelo.

Heavy duty steel fram
e hook ensures a solid fram

e-to-
anchor connection.

Strapazierfähiger Stahlhaken gewährleistet eine solide 
Rahm

en-Anker-Verbindung.

Crochet acier très résistant pour assurer une liaison 
solide entre le cadre et l’ancre.

El gancho de m
arco de acero para trabajos pesados 

asegura una sujeción sólida entre el m
arco y el anclaje.
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